FLUKE -

1672/1673 FC/1674 FC

Multifunction Tester

Sicherheitsinformationen

Gewiéhrleistung beschréankt auf 3 Jahre.
Im Bedienungshandbuch finden Sie die
vollstédndige Garantie.

Um lhr Produkt zu registrieren oder die aktuellen
Handbulcher oder Ergédnzungen anzuzeigen, zu drucken oder
herunterzuladen, besuchen Sie unsere Website
www.fluke.com/productinfo.

Sicherheitsinformationen

Der Hinweis Warnung weist auf Bedingungen und
Vorgehensweisen hin, die fir den Benutzer gefahrlich sind.
Vorsicht kennzeichnet Situationen und Aktivitéten, durch die
das Produkt oder die zu prufende Ausriistung beschéadigt
werden kdnnen.

A/ Warnung

Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder
Verletzungen sind folgende Hinweise zu beachten:

e Vor dem Gebrauch des Produkts samtliche
Sicherheitsinformationen lesen.

e Das Produkt darf nicht verdndert und nur geman
Spezifikation verwendet werden, da andernfalls
der vom Produkt gebotene Schutz nicht
gewabhrleistet werden kann.

e Alle Anweisungen sorgfaltig durchlesen.
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Das Produkt nicht verwenden, wenn es nicht
ordnungsgeman funktioniert.

Bereiche mit Spannungen iiber >30 V AC eff, 42V
AC Spitzenspannung oder 60 V DC niemals
beriihren.

Nur mit der angegebenen Messkategorie,
Spannung bzw. Nennstromstérke betreiben.

Die Messkategorie-Spezifikation (CAT) der am
niedrigsten spezifizierten Komponente eines
Gerats, Messfiihlers oder Zubehérs nicht
uiberschreiten.

Verwenden Sie bei allen Messungen nur die fiir
das Produkt zugelassene Messkategorie (CAT)
sowie spannungs- und stromstarkengepriiftes
Zubehor (Messfiihler, Messleitungen und
Adapter).

Bringen Sie keine Anschliisse an geféahrlichen
stromfiihrenden Leitern in feuchten oder nassen
Umgebungen an.

Alle ortlich geltenden
Sicherheitsbestimmungen sind strikt
einzuhalten. Tragen Sie bei freiliegenden
Leitern, die eine gefahrliche Spannung fiihren,
eine personliche Schutzausriistung
(Gummihandschuhe, Gesichtsschutz und
flammbesténdige Kleidung mit entsprechenden
Zulassungen), um Verletzungen durch
elektrischen Schlag und/oder
Lichtbogenentladung zu vermeiden.

Das Gerat nicht verwenden, wenn Abdeckungen
entfernt wurden oder das Gehéuse gedffnet ist.
Anderenfalls kann es zum Kontakt mit
gefahrlichen Spannungen kommen.

Kein freiliegendes Metall von Bananensteckern
beriihren; es konnen tédliche Spannungen
anliegen.

Vor der Reinigung des Produkts alle
Eingangssignale vom Produkt entfernen.

Die Messleitungen nicht verwenden, wenn sie
beschéddigt sind. Die Messleitungen auf
beschadigte Isolierung, freiliegendes Metall
bzw. auf Sichtbarkeit der Abnutzungsanzeige
untersuchen. Durchgang der Messleitungen
priifen.

Zuerst eine bekannte Spannung messen, um die
einwandfreie Funktion des Produkts zu priifen.

Die fiir die vorzunehmenden Messungen
entsprechenden Anschliisse, Funktionen und
Messbereiche verwenden.



Das Gerat nicht in der Nahe von explosiven
Gasen, Dampfen oder in dunstigen oder
feuchten Umgebungen verwenden.

Nur die angegebenen Ersatzteile verwenden.

Das Produkt von einem zugelassenen Techniker
reparieren lassen.

Vor Verwendung des Produkts das Gehduse
untersuchen. Auf Risse oder fehlende

Kunststoffteile priifen. Insbesondere auf die
Isolierung um die Anschliisse herum achten.

Zwischen den Anschliissen bzw. zwischen
Anschluss und Schutzerde niemals eine hohere
Spannung als die angegebene Nennspannung
anlegen.

Mit den Fingern hinter den
Fingerschutzvorrichtungen an den Messspitzen
bleiben.

In Umgebungen gemaBs CAT lll oder CAT IV das
Messgerét nicht ohne auf der Messspitze
montierte Schutzkappe verwenden. Die
Schutzkappe verkiirzt das ungeschiitzte
Sondenmetall auf <4 mm. So wird die
Wahrscheinlichkeit von
Lichtbogeniiberschlédgen bei Kurzschliissen
verringert.

Akkus enthalten gefdhrliche Chemikalien, die
Verbrennungen oder Explosionen verursachen
kdénnen. Wenn Sie Chemikalien ausgesetzt
waren, reinigen Sie die Stelle mit Wasser, und
holen Sie arztliche Hilfe.

Das Akkufach muss vor Verwendung des
Produkts geschlossen und verriegelt werden.

Die Akkupole diirfen nicht kurzgeschlossen
werden.

Akkuzellen und Akkusétze weder Hitze noch
Feuer aussetzen. Schiitzen Sie den Akku vor
Sonnenlicht.

Vor dem Offnen des Akkufachs alle Messfiihler,
Messleitungen und samtliches Zubehor
entfernen.

Wenn die LED-Warnanzeige leuchtet, liegen
Spannungen iiber 30 V AC eff, 42V AC
Spitzenspannung oder 60 V DC im Stromkreis an.
Bei der Arbeit mit dem Produkt vorsichtig
vorgehen.

Das Produkt nicht in Verteilungssystemen mit
Spannungen iiber 660 V verwenden.



Symbole

Symbol

Beschreibung

WARNUNG. GEFAHR.

WARNUNG. GEFAHRLICHE SPANNUNG. Risiko
von Stromschléagen.

Benutzerdokumentation beachten.

Sicherung

Doppelt isoliert

i@ [ > (B

Erdung

WARNUNG. Nicht mehr als 660 Volt anlegen.

Akkustatus

CATIl

Messkategorie |l gilt fur Prif- und Messkreise,
die direkt mit der Verwendungsstelle (wie
Netzsteckdosen u. a.) der Niederspannungs-
Netzstrominstallation verbunden sind.

CATIO

Messkategorie lll gilt fur Prif- und Messkreise,
die mit der Verteilung der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Geb&udes
verbunden sind.

CATIX

Messkategorie IV gilt fur Prif- und Messkreise,
die mit der Quelle der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Geb&audes
verbunden sind.

q3

Entspricht den Richtlinien der Europaischen
Union.

Entspricht der Appliance Efficiency Regulation
(California Code of Regulations, Titel 20,
Abschnitte 1601 bis 1608) fiir kleine
Akkuladesysteme.

3¢

Dieses Produkt entspricht der WEEE-Richtlinie
und den entsprechenden
Kennzeichnungsvorschriften. Das angebrachte
Etikett weist darauf hin, dass dieses
elektrischel/elektronische Gerat nichtim
Hausmill entsorgt werden darf. Dieses Gerat
nicht mit dem Hausmdll entsorgen. Um
Informationen zu Ricknahme- und
Recyclingprogrammen in lhrem Land zu
erhalten, besuchen Sie die Fluke Website.




Spezifikationen

Hochste Spannung zwischen beliebigem Anschluss
und Schutzerde

Abmessungen ...

Gewicht (mit Akku) ............ 1,6 kg

/A Sicherungen (x2).......... T3A600V,IR20kA

AKKU oo BP290, Li-ion, 10,8 V, 2.500 mAh,

27 Wh (oder als gleichwertig von
Fluke zugelassen)

Temperatur
Betrieb ... 0°Cbis40°C
Lagerung .....cccoenerneunee -20 °C bis 60 °C, begrenzt durch
Akkuspezifikationen
Relative
Luftfeuchtigkeit........ccccnueu. 85% RH @ 10 °C bis 35°C
70 % RH @ 35 °C bis 40 °C
Hoéhe Gber NN
Betrieb....cvnnincnnne 2000 m
Lagerung ....ccoeveeeneeeens 12000 m
Schwingungen........ccoveuue. MIL-PRF-28800F: Klasse 2
Sicherheit
Allgemein
IEC 61010-1..ccvvuune Verschmutzungsgrad 2

IEC 61010-2-030...CAT IV 300 V/CAT Il 600 V
IEC 61010-2-034...CAT IV 300 V/CAT Il 600 V

Leistung
IEC 61557-1..ccovvuneene Allgemeine Anforderungen
IEC 61557-2.....ccnueue Isolationswiderstand
IEC 61557-3............. Schleifenimpedanz
IEC 61557-4............. Widerstand von Erdungs- und
Potentialausgleichsleitern
IEC 61557-5...cvcueeee Erdungswiderstand
IEC 61557-6.............RCD
IEC 61557-7............Phasenfolge
IEC 61557-8............. Isolationstiberwachungsgerate fiir
IT-Systeme
IEC 61557-10.......... Kombinierte Messgerate
V] o =13 To] O IEC61010-031
TP165X Fernmessfuhler
mit Kappe ... CAT IV 600V, CATII1000V,10 A
TP165X Fernmessfuhler
ohne Kappe............. CATI1 1000V, 10 A

TL-L1, TL-L2, TL-L3
Messleitungen........ CAT IV 600V, CATIII1000V,10 A
Messspitzen mit

Kappe.....coconnrneneens CAT IV 600V, CATII1000V,10 A
Messspitzen ohne
Kappe....oomveereneenens CATI1I1000V, 32 A



AC285
Krokodilklemme.............. CAT IV 600V, CAT Il 1000V,
10A
Netzmessleitungen....... CAT 11250V, 1000 vV DC
Schutz gegen Eindringen ....... IEC 60529: IP40
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
Einige mobile Geréte (zum Beispiel handgefiihrte
Transceiver), die HF-Signale (bertragen, kbnnen Niveaus
Uibertragen, die 3 V/m weit (iberschreiten und
empfindliche elektronische Schaltungen beschédigen.
Stellen Sie fiir eine optimale Leistung sicher, dass sich
wéhrend des Gebrauchs kein Gerét, das HF-Signale (ber
3 V/m (bertrégt, innerhalb von 30 cm vom Produkt
befindet.
International .......cccec..... IEC 61326-1: Tragbare Gerate
CISPR 11: Gruppe 1, Klasse A

Gruppe 1: Das Gerét verfiigt bestimmungsgeman dber
leitend gekoppelte Hochfrequenzenergie. Dies ist flir die
interne Funktion des Geréts erforderlich.

Klasse A: Das Gerét eignet sich fiir die Verwendung in
allen Einrichtungen, die nicht zu Wohnzwecken genutzt
werden und die nicht direkt an ein Niederspannungsnetz
angeschlossen sind, das Gebdude versorgt, die zu
Wohnzwecken genutzt werden. In anderen Umgebungen
kann es aufgrund von leitungsgebundenen und
abgestrahlten Stérungen zu Schwierigkeiten bei der
Gewaéhrleistung der elektromagnetischen Vertrdglichkeit
kommen.

Vorsicht: Dieses Gerét ist nicht fir den Betrieb im
héduslichen Bereich ausgelegt und bietet méglicherweise
keinen angemessenen Schutz vor Funkempfang in
solchen Umgebungen.

Wenn die Geréte an ein Testobjekt angeschlossen
werden, kann es vorkommen, dass die abgegebenen
Emissionen die von CISPR 11 vorgegebenen Grenzwerte
Uberschreiten.

Drahtloser Funk mit Adapter
Frequenzbereich............ 2400 MHz bis 2483.5 MHz
Ausgangsleistung.......... <10 mW

Der Zulassungscode fir den 1673 FC/1674 FC kann

elektronisch angezeigt werden: Driicken Sie @ und
wahlen Sie Gerateeinstellungen > Info > Bluetooth-Lizenz.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Fluke, dass die Ausstattung zur
Datenubertragung per Funk in diesem Produkt der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Erklarung kann unter folgender Internetadresse eingesehen
werden: www.fluke.com/RED.



http://www.fluke.com/red.
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